11 MESURES DE SECURITE IMPORTANTES

Nous vous prions de bien vouloir lire attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser votre nouvelle
bovilloire et de le conserver soigneusement pour consulter & fout moment les instructions fournies.

LIRE CE MODE D’EMPLOI.

Ne pas toucher les surfaces chaudes, telles que par exemple la bouilloire ou son

couverdle. Utiliser les poignées ou les boutons prévus a cet effet.

Pour éviter tous risques électriques et d'incendie, ne pas plonger les parties électriques, le socle
contenant la fiche ni la bouilloire dans I'eau ou dans tout autre liquide.

Une attention parficuliére doit étre accordée lors de I'ufilisation de la bouilloire en présence d'enfants.
Enlever la fiche de la prise de courant lorsque I'appareil n'est pas utilisé ou avant d'effectuer foute
opération de netfoyage.

Ne poas ufiliser la bouilloire en cas d'endommagement des parties électriques ou de la fiche, de
mauvais fonctionnement de la bouilloire ou de panne quelconque.

Pour toute réparation, |'appareil devra éfre confié & un centre de service aprés-vente ofin d'éviter
tout fype de danger.

L'utilisation d'accessoires non indiqués par le fabricant pourrait entrainer des risques d'incendie,
secousses électriques ou blessures.

Ne pas employer I'appareil & I'extérieur.

Veiller & ce que le cordon d'alimentation de la bouilloire ne pend pas du bord de la table.

Ne pas placer la bouilloire, le socle et les parties électriques & proximité de plans chauds, tables de
cuisson ou fourneaux.

Ne pas utiliser la bouilloire pour un usage différent de celui auquel elle est destinée, c'est-a-dire
chauffer de I'eau. Ne pas immerger d'objets dans la bouilloire.

Pour débrancher, tourner l'inferrupteur ON/OFF sur la positionne OFF, puis enlevez la fiche de la
prise de courrant.

Aprés avoir desimballé I'appareil, veuillez éliminer les sacs en plastique, afin d'éviter leur utilisation
par les enfants.

S'assurer que le voltage de votre installation élecirique correspond bien & celui indiqué

sous la bouvilloire.

Veiller & ne pas incliner excessivement la bouilloire afin d'éviter que de I'eau ne pénétre d l'intérieur
du mécanisme de l'inferrupteur de mise en marche et arrét ON/OFF.

Veiller & ce que le cordon d'alimentation de la bouilloire ne pend pas du bord de la table, du plan
de travail ou de toute autre surface ofin d'éviter tout accrochage ou chute.

Avant de remplir la bouilloire, I'enlever de son socle.

Ne jamais déplacer la bouilloire lorsqu'elle est en fonction.

Ne pas utiliser la bouilloire avec les mains mouillées.

Positionner correctement la bouilloire avant de la mettre en marche.

Utiliser la bouilloire exclusivement avec le socle électrique fourni.

Pour prevenir le broilures:

*Ne jamais enlever le couvercle pendant I'ébullifion.

*Ne jamais utiliser la bouilloire sans son couvercle

Le cordon d'alimentation ne doit pas étre remplacé par I'utilisateur car I'opération exige des
outils spéciaux. Si le cordon est détérioré, s’adresser & un Centre de service aprés-vente
agréé par le fabricant.

Si la bouilloire est trop remplie, I'eau bouillante risque de déborder.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS



CORDON SPECIAL

(seulement pour Etats Unis)

e Lappareil est muni d'un cordon d’alimentation court pour réduire les risques d’enchevétrement
et la possibilité de trébucher sur un cordon plus long.

e Des cordons d'alimentation détachables plus longs ou des fils de rallonge sont également
disponibles; il faut cependant les utiliser avec précaution.

e Sil'on utilise un cordon long détachable ou une rallonge, les spécifications électriques du cordon
ou de la rallonge doivent étre au moins de la méme valeur que celles de I'appareil. Si I'appareil
est équipé d’'une mise d ferre, la rallonge doit &tre de méme un cordon a frois fils avec terre, et
le cordon long doit &fre rangé de telle fagon qu’il ne soit pas étalé sur le comptoir ou sur la table,
ov il pourrait &tre tiré par les enfants, ou sur lequel on pourrait trébucher.

* Votre produit est muni d'une fiche polarisée de courant alternatif (& savoir une fiche ayant une
dent plus large que I'autre). Cette ﬁzhe ne peut étre enfoncée dans la prise que dans une seule
position. Il s’agit d’'une mesure de sécurité. Si vous ne pouvez pas enfoncer complétement la fiche
dans la prise essayez de la tourner. Si malgré tout vous ne pouvez pas encore la brancher,
demandez & un électricien de remplacer la prise obsoléte. Ne pas annuler la sécurité de la fiche
polarisée.

PREMIERE MISE EN SERVICE DE LA BOUILLOIRE

¢ Extraire de I'emballage la bouilloire et le socle électrique.

* Enlever toutes les étiquettes des surfaces extérieures en acier.

¢ Enlever le filtre (fig. 1) et le laver & I'eau (fig. 2). Voir & la page 15 le paragraphe “Comment
enlever et nettoyer le filtre anti-tartre”.

e Remplir la bouilloire d'eau et porter & ébullition.

e Jeter I'eau et rincer la bovilloire & I'eau froide. Effectuer cefte opération d trois reprises afin
d'éliminer tout résidu des produits de fabrication, etc.

* Aprés avoir rincé la bouilloire, remettre en place le filtre (fig. 3).

UTILISATION

Socle électrique a 360°

Gréce au socle électrique spécial et au connecteur central, vous

pourrez placer la bouilloire sur son socle dans n'importe quelle

direction et de n'importe quelle position.

e Extraire de son logement le cordon sur une longueur suffisante
pour atteindre la prise souhaitée (fig. 4).

* Ne pas laisser pendre le cordon électrique a |'extérieur du bord
du plan de travail.




Comment remplir la bouilloire

¢ Enlever la bouilloire de son socle avant de la remplir.

e Enlever le couvercle et remplir la bouilloire jusqu'au niveau
souhaité.

Remplir toujours au-dela de 0,5 litre d'eau pour éviter que la

bouilloire ne reste sans eau pendant son utilisation; une ufilisation

incorrecte en ce sens réduit la durée de vie de I'appareil.

Ne jamais dépasser 1,7 litre d'eau (jusqu'au niveau MAX

indiqué a l'intérieur de la bouilloire) (fig. 5). Un remplissage

excessif peut entrainer une fuite d'eau pendant I'ébullition et,

par conséquent, des risques de brilure.

Mise en marche

¢ Brancher la fiche dans la prise de courant.

¢ Placer la bovilloire sur son socle électrique.

e Actionner vers le bas l'interrupteur de mise en marche ON/OFF
(fig. 6) pour mettre en marche la bouilloire.

La lampe témoin s'éclaire. 0
La bouilloire s'éteint automatiquement lorsque I'eau bout

(I'interrupteur ON/OFF se repositionne vers le haut et la lampe S
témoin s'éteint).

* Pour éteindre la bouilloire avant que I'eau ne bouille, déplacer 6
I'interrupteur sur la position OFF ou, tout simplement, enlever la
bouilloire de son socle - elle s'éteindra automatiquement et
I'interrupteur retournera sur la position OFF.

Comment verser |'eau bouillante

e Enlever la bouilloire de son socle électrique et verser précautionneusement l'eau. Ne pas
incliner subitement ou excessivement la bouilloire.

* Lorsque vous enlevez la bouilloire de son socle, vous constaterez peut-étre un peu d'humidité
sur la surface supérieure du socle. Il s'agit de la condensation qui permet & la bovilloire de
s'éteindre automatiquement dés que la phase d'ébullition est atteinte. La vapeur est évacuée
par |'intermédiaire d'un petit orifice placé dans la partie inférieure de la bouilloire. La
condensation qui se forme sur le socle est tout a fait normal et fait partie du bon
fonctionnement de I'appareil.

NORMES DE SECURITE

1)Interrupteur de mise en marche et arrét automatique ON/OFF

Cette bouilloire est munie d'un interrupteur ON/OFF qui inferrompt automatiquement son
fonctionnement dés que I'eau bout. Avant de faire bouillir & nouveau de I'eau, attendre environ
une minute. Ne pas essayer de maintenir |'interrupteur ON/OFF sur la position ON ou d'en
régler le mécanisme.

2)Systéme de sécurité

Si la bouilloire est allumée lorsqu'elle contient trés peu ou pas du tout d'eau, un systéme de
sécurité coupera I'alimentation électrique pour protéger la bouilloire. En pareil cas, débrancher
la bouilloire du réseau électrique et la laisser refroidir avant de la remplir d'eau froide. Dans
le cas contraire, I'appareil pourrait s'abimer.

3)La bouilloire s'éteindra automatiquement si elle reste allumée (sur la position ON)
sur son socle.
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ENTRETIEN

Nettoyage de la bouilloire

e Avant de procéder & son nettoyage, débrancher la bovilloire du réseau électrique et la
laisser refroidir complétement.

* Ne jamais plonger la bouilloire ou le socle dans I'eau.

* Pour nettoyer la partie extérieure de la bouilloire, utiliser un chiffon doux et humide, puis
essuyer avec un linge doux et sec.

* NE JAMAIS UTILISER d'éponges métalliques ou d'agents détachants et corrosifs.

e S'assurer que les connecteurs et les prises restent bien secs.

Incrustations

Les incrustations présentes sont causées principalement par le carbonate de calcium (calcaire) :

un minéral inoffensif et naturel présent dans pratiquement tous les types d'eau. L'eau “dure”

contient plus de calcaire que I'eau “douce”. Lorsque I'on chauffe de I'eau, les minéraux qui y

sont contenus se solidifient et la rendent trouble. Ces minéraux forment une mince couche sur les

parois et les composants de la bouilloire, ainsi que sur la surface de I'eau. L'eau pourrait

présenter sur la surface des petites particu|es blanches ressemblant & du p|qstique. Sur les

composants traditionnels de la bouilloire, le calcaire forme une “croGite” dure et blanche qui

altére le bon fonctionnement et réduit la durée de vie des composants. Si vous remarquez la

formation d'un film sur I'eau ou de tartre sur les parois ou sur les composants durant le

nettoyage du filtre, vous devez rincer la bouilloire et la laisser sécher.

Filtre anti-tartre

Cette bovilloire est équipée d'un filtre anti-tartre empéchant que les particules de calcaire ne

puissent &tre versées dans les boissons. Le filtre peut étre enlevé pour étre nettoyé. La cadence

de nettoyage du filtre pour éliminer les dépdts de tartre dépend de la dureté de I'eau dans la

région ol vous vous trouvez et de la fréquence d'utilisation de la bouilloire. Vous devez enlever

et nettoyer le filtre dés que vous constatez des dépéts ou une diminution de I'efficacité lorsque

vous versez |'eau.

Comment enlever et nettoyer le filire anti-tartre

e Laisser refroidir complétement la bouilloire.

e Débrancher I'appareil du réseau électrique.

¢ S'assurer que vos mains sont bien propres et ne portent aucune trace de savon, créme ou
autres produits qui pourraient polluer I'equ.

e Vider la bouilloire et enlever le filtre comme indiqué dans la fig. 1.

* Rincer le filtre sous le robinet en le brossant avec une brosse & poils doux (fig. 2).

e Remettre le filtre en place (fig. 3).

Comment détarirer la bouilloire

Il est trés important de nettoyer et de détartrer réguliérement la bovilloire ofin de garantir son

bon fonctionnement.

e A cet effet, utiliser un produit détartrant approprié pour les bouilloires, par ex. cristaux
d'acide citrique.
Nous vous conseillons d'utiliser les cristaux d'acide nitrique de la maniére suivante:

e Verser 50 g d'acide citrique dans la bouilloire, remplir d’eau jusqu’au niveau MAX et faire
bouillir. Laisser I'eau refroidir et rincer soigneusement.

* Ne pas utiliser de solutions plus concentrées. Si le filtre exige un nettoyage anti-tartre,
I'enlever et le plonger dans la méme solution d'acide citrique.

e S'assurer que les parties électriques sont complétement séches avant de mettre la bouilloire
en marche.

* Les cristaux d'acide citrique sont en vente dans les pharmacies.
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DeLonghi

Cette garantie s'applique d tous les appareils ménagers de marques De’Longhi ou Kenwood.
Garantie limitée

Qu'est-ce qui est couvert par la garantie?

Nous garantissons que chaque appareil est exempt de vices de matériaux et de fabrication. Notre
obligation, dans le cadre de cette garantie, est limitée & la réparation, & notre usine ou dans un centre
de réparation agréé, de toutes les pieces défectueuses ou leurs composants. En cas de remplacement
ou retour d’un produit, il doit &tre retourné tout port payé. Le modéle neuf ou réparé sera retourné aux
frais de la société. Cette garantie ne s’applique que dans les cas ou I'appareil est utilisé conformément
aux instructions de I'usine qui I'accompagnent et sur un circuit électrique & courant dlternatif (c.a.).

Combien de temps dure la garantie?
Cette garantie dure une (1) année & partir de la date d’achat indiquée sur votre recu et s’applique
uniquement & |'acheteur initial pour I'utilisation.

Qu’est ce qui n’est pas couvert par cette garantie?

Cette garantie ne couvre ni les Jgfcufs ou déggéits résultant de réparations ou altérations apportées &
I'appareil en dehors de notre usine ou des centres de réparation agréés ni les appareils qui ont été
soumis & un mauvais traifement, une mauvaise utilisation, une négligence ou des accidents. En outre,
les dommages-intéréts directs ou indirects résultant de I'utilisation de ce produit ou de la rupture d'un
contrat ou gu non-respect de cette garantie ne sont pas recouvrables dans le cadre de cette garantie.
Certains états ou provinces n’autorisent pas |'exclusion ou la limitation des dommages-intéréts directs
ou indirects. Par conséquent, la limitation ci-dessus peut ne pas s’appliquer & vous.

Comment faire réparer |'appareil?
Si des réparations s’avérent nécessaires, consultez les informations ci-dessous:

Résidents des Etats-Unis:

Veuillez appeler notre ligne d’assistance sans frais au 1-800-322-3848 ou connectez-vous d notre site
Web & www.delonghi.com. Pour tous les accessoires, les piéces détachées et les piéces de rechange,
veuillez contacter notre service des piéces détachées au 1-800-865-6330.

Résidents du Canada: Veuillez appeler notre ligne d’assistance sans frais au 1-888-335-6644 ou
connectez-vous & nofre site Web & www.delonghi.com.

Résidents du Mexique: Veuillez consulter la déclaration de garantie limitée pour le Mexique.
Autres pays: Veuillez visitez www.delonghi.com.
Veuillez consulter le dos du manuel pour connaitre les adresses de Délonghi.

La garantie ci-dessus remplace foutes les autres garanties et représentations explicites. Toutes les
garanties implicites sont limitées & la période de garantie applicable établie ci-dessus. Cette limitation
ne s'applique pas si vous concluez un contrat d’extension de garantie avec De’Longhi. Certains éfats
ou provinces n’autorisent pas les limitations sur la durée des garanties implicites. Par conséquent, les
excﬁJsions ci-dessus peuvent ne pas s'appliquer & vous. De’longhi n’autorise aucune personne ni
société & assumer des responsubiﬁtés en association avec la vente ou I'utilisation de ses appareils.
Comment s’appliquent les lois de I’état ou de la province?

Cette garantie vous donne des droits juridiques précis et vous pouvez également avoir d’autres droits
qui peuvent varier d’un état & un autre ou d'une province & une autre.
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